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SPEZIFIKATION DES WI-FI-MODULS

SOWIE GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN

1. Mindestanforderungen fur das Smartphone: Android-Version 6.0 oder iOS 11.0
oder hoher.
2. Grundlegende Parameter des Wi-Fi- und BT-Moduls:

Parameter Details

Netzwerkfrequenz FCC:2.412-2.462CHz,CE:2.412-2.472CGHz

WLAN-Standards IEEE 802.11 b/g/n(channels 1-14)

UnterstUtzung des

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS
Protokollstapels

Unterstutzung von

Sicherheitsfunktionen WEP/WPA/WPA2/AES128
Unterstutzte STA/AP/STA+AP
Netzwerktypen

Bluetooth-Frequen-

i ; 2.402-2.4 H
zbereich (optional) 0] 80GHz

Geleitete Sendele-
istung des Bluetooth- 6.5dBm
-Funksignals (optional)

FANGEN WIR AN!

Bitte verwenden Sie die nachfolgende vereinfachte Anleitung als Orientierungshilfe.

Bedienun- Neuinstallation der App
gsschritte Vorgange Neues Konto

(Konto bereits zuvor registriert)

. Herunterladen und
Schritt 1 R JA JA
Installation der App

Schritt 2 Aktivierung der App JA JA
. Registrierung eines
Schritt 3 JA NEIN
Kontos
Schritt 4 Anmeldung JA JA

Das zuvor hinzugefugte
JA Gerat bleibt in der App ges-
peichert.

Hinzuflgen eines

Schritt 5 .
Gerats zur Steuerung

Hinweis: Wenn das Konto bereits zuvor registriert und das Gerat hinzugefugt wurde, bleibt
das hinzugefugte Gerat nach der Neuinstallation der App und erneuter Anmeldung we-
iterhin gespeichert.

FCC-Warnhinweis: (FCC ID: 2ANDL-WBR3 / 2ANDL-TCWBRCU1/ 2ANDL-WBR1/2ANDL-TY-
WEIS)

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich solcher,

die einen unerwulnschten Betrieb verursachen kénnen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrUcklich von der flr die Konfor-
mitat verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der Betriebser-
laubnis des Gerats fuhren.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur digitale Gerate
der Klasse B geman Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt,

um einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in Wohninstallationen zu
gewahrleisten.

Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Wenn es
nicht gemaR den Anweisungen installiert und betrieben wird, kann es schadliche Stérun-
gen im Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Falls dieses Gerat schadliche Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht,
was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer
empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu behe-
ben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie anders. VergrdfRern
Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger. SchlieBen Sie das Gerat an
eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als der, an den der Empfanger
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernse-
htechniker. Der Abstand zwischen dem Benutzer und dem Gerat sollte mindestens 20 cm

betragen.
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HERUNTERLADEN UND INSTALLATION DER APP

SmartLife-SmartHome

FUr Smartphones mit Android-System”™:

Methode 1: Scannen Sie den QR-Code mit einem Scanner im Browser und laden
Sie anschlieBend die App herunter und installieren Sie sie.

Methode 2: Offnen Sie den Google Play Store auf Ihrem Smartphone, suchen
Sie nach ,SmartLife-SmartHome" und laden Sie anschlieBend die App herunter
und installieren Sie sie.

—

>

FUr Smartphones mit iOS-System:

Methode 1: Scannen Sie den QR-Code und folgen Sie den angezeigten An-
weisungen, um zum App Store zu gelangen. Laden Sie anschlieBend die App
herunter und installieren Sie sie.

Methode 2: Offnen Sie den Apple App Store auf Inrem Smartphone, suchen Sie
nach ,SmartLife-SmartHome" und laden Sie anschlieBend die App herunter
und installieren Sie sie.

/N Hinweis:
Wahrend der Installation mussen fur diese App Berechtigungen fur Speicher,
Standort und Kamera aktiviert werden. Andernfalls kbnnen bei der Nutzung
der App Funktionsprobleme auftreten.

5

AKTIVIERUNG DER APP

Bei der ersten Verwendung der App ist eine Aktivierung erforderlich.
1. Starten Sie die App ,SmartLife-SmartHome" auf Ihrem Smartphone.

0

SmartLife-SmartHome

Drucken Sie die Schaltflache ,Scan (,Scannen”) und scannen Sie den Aktivierun-
gs-QR-Code auf der rechten Seite.

Scan the activation QR code
from instructions or device

| sean K

Hinweis: Ohne den QR-Code
kann die App weder aktiviert
noch verwendet werden. Be-
wahren Sie ihn daher an einem
sicheren Ort auf.




REGISTRIERUNG

1. Wenn Sie noch kein Konto haben, drlcken Sie die Schaltflache ,Sign up*
(,Registrieren”).

Sign up

O

2. Tippen Sie auf ,>* und wahlen Sie Ihr Land aus.

3. Geben Sie Ihre Telefonnummer oder E-Mail-Adresse ein.

4. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Obtain verification code” (,Bestatigungscode
anfordern®).

Suchen Sie nach Ihrem Land oder
wischen Sie auf dem Bildschirm
nach oben/unten, um es zu finden
und auszuwahlen.

< . — Country Choosed
Register
Geben Sie hier Ihre Search
Country > E-Mail-Adresse ein. .
»
MobileNumber/Email A
Afghanistan
| AgreePrivacyPolicyandUserAgreement
Albania
Get verification code
N Algeria ':D
Angola
Argen>Kna
Armenia
Australia
7

REGISTRIERUNG

5. Geben Sie den Bestatigungscode ein, den Sie per SMS oder E-Mail erhalten
haben.

6. Legen Sie ein Passwort mit 6-20 Zeichen fest, das Buchstaben und Zahlen
enthalt.

7. Tippen Sie auf ,Done” (,Fertig").

< <

Enter verification Set Password

* x Kk K* * * * Kk Kk ok ok K & '?:

6-20charactersforpassword, includingcharacter,numbers

ANMELDUNG

1. Tippen Sie auf ,Log in“ (,Anmelden®).

2. Geben Sie die bei der Registrierung verwendeten Zugangsdaten (Benutzer-
name und Passwort) ein.

3. Tippen Sie, um die Datenschutzrichtlinie und die Nutzungsvereinbarung sor-
gfaltig zu lesen, und wahlen Sie anschlie3end ,| agree” (,Ich stimme zu“).

<
Login
Country >
Please enter the account Geben Sie hjer Ihren Benutzernamen ein.
Password Geben Sie hjer Ihr Passwort ein.

IAgreePrivacyPolicyandUseragreement

-=TES e

Sign up Forgotpassword




ANMELDUNG

Falls Sie |hr Passwort vergessen haben oder es zurlUcksetzen mochten,

gehen Sie wie folgt vor:

Tippen Sie auf ,Forgot password” (,Passwort vergessen”).

2. Geben Sie Ihre Kontodaten (E-Mail-Adresse) ein und tippen Sie auf die Schalt-
flache ,Get verification code" (,Bestatigungscode anfordern®).

< <

Login Forgot password
Country > Country

Please enter the account

X

Get verification code
EEEEED -

Enter verification
code

Set Password

HINZUFUGEN EINES GERATS

Bevor Sie ein Gerat hinzufligen, stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem
Smartphone aktiviert ist und das Telefon mit einem WLAN-Netzwerk (Router)
verbunden ist. Schalten Sie anschlieBend die Klimaanlage ein und setzen Sie
das Wi-Fi-Modul mit der Fernbedienung zurlck, indem Sie eine der folgenden
Methoden verwenden:

Methode 1: Driicken Sie die Taste ,DISPLAY" 6-mal innerhalb von 8 Sekunden.
Sie horen 2 Signaltdne und auf dem Display der Inneneinheit erscheint ,CF* oder
AP

Methode 2: Drucken Sie die Taste ,ECO" 6-mal innerhalb von 8 Sekunden. Sie
hoéren 2 Signalténe und auf dem Display der Inneneinheit erscheint ,CF* oder
AP

Methode 3: Halten Sie die Tasten ,Mode" und A" gleichzeitig langer als 3 Se-
kunden gedruckt. Sie horen 2 Signaltone und auf dem Display der Inneneinheit
erscheint ,CF"“ oder ,AP".

Methode 4: Drlcken Sie die Taste ,GEN"“ 9-mal innerhalb von 8 Sekunden. Sie
héren 2 Signalténe und auf dem Display der Inneneinheit erscheint ,CF* oder
AP

HINZUFUGEN EINES GERATS

Flgen Sie das Gerat mithilfe der automatischen Erkennun-

gsmethode hinzu.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Smar-

tphone aktiviert ist. Schalten Sie die Inneneinheit ein —es

ist nicht erforderlich, die Klimaanlage zu starten.

1. Tippen Sie auf ,+" in der oberen rechten Ecke des ,Ho-
me*“-Bildschirms oder wahlen Sie ,Add Device" (,Gerat
hinzufigen®) in einem Raum, in dem noch kein Gerat
vorhanden ist.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Add* (,Hinzuflgen®).

3. Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit
dem |hr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-
schlieBend auf ,Next" (,Weiter").

4. Auf dem Bildschirm wird der Verbindungsfortschritt in

No devices

Add Device ‘

°

Prozent angezeigt. Gleichzeitig blinken auf dem Display ® ®
der Inneneinheit nacheinander die Anzeigen ,PP* ,SA", -
AP
,PP“—-Suche nach dem Router
SA"“ = Verbindung mit dem Router hergestellt
AP —Verbindung mit dem Server hergestellt
5. Tippen Sie auf ,Done" (,Fertig”).
< Add Device H Enter Wi-Fi Information
@ sure your device has Choose Wi-Fi and enter password
Discoverin g devices. o =
Add > & passvo B -
Add Manually
— =
X Add Device < Add Device
2
ED)
—
—




HINZUFUGEN EINES GERATS HINZUFUGEN EINES GERATS

Manuelles Hinzuflgen eines Gerats - es stehen 3 Modi zur Verfligung: 1. AP-Modus:
1. CF-Modus: Py . S.chalt.en Sje die Inneneinheit ein — es ist nicht erforder-
lich, die Klimaanlage zu starten.

Schalten Sie die Inneneinheit ein — es ist nicht erforder- . ) fsiind b h ke d
lich, die Klimaanlage zu starten. - Tippen Sie auf ,+" in der oberen rechten Ecke des ,Ho-

- Tippen Sie auf ,+" in der oberen rechten Ecke des ,Ho- me"'B‘.FdSCh‘rmS pder Wéhlen.Sie »Add devicef‘ (,,Geré:t
me"-Bildschirms oder wéhlen Sie ,Add Device" (,Gerat hinzufigen®) in einem Raum, in dem noch keine Gerate

hinzufdgen®) in einem Raum, in dem noch kein Gerat vprhandgn sind.
vorhanden ist. - Tippen Sie auf das entsprechende Symbol. =

. Tippen Sie auf das entsprechende Symbol.== Fugen Si.e das Gerat hinzu. . .
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit
das Wi-Fi-Modul zurlickzusetzen. Aktivieren Sie an- *‘ dem Inr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-

schlieBend die Option ,Confirm the device is reset* schlieBend auf ,Next" (,,Weitfr“). ) ) . o
(,Bestatigen Sie, dass das Gerat zurluckgesetzt wurde®) + Tippen Sie oben rechts auf = und wahlen Sie ,AP Mode

und tippen Sie auf ,Next* (,Weiter"). (wAP-Modus"). Folgen Sie anschlieBend den Anweisun-

)

Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit ol ® gen auf dem Bildschirm, um das Wi-Fi-Modul zurGc-
dem Ihr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an- kzusetzen. Aktivieren Sie ,Confirm the device is reset” ® ®
schlieBend auf ,Next" (,Weiter") ' (,Bestatigen Sie, dass das Gerat zuruckgesetzt wurde®) =

und tippen Sie auf ,Next" (,Weiter").

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und tippen Sie auf ,Connect now"
(,Jetzt verbinden®).

Wahlen Sie im Bildschirm fur die Netzwerkeinstellungen ,SmartLife-***** qus
und tippen Sie anschlieBend auf ,«"

Auf dem Bildschirm wird der Verbindungsfortschritt in Prozent angezeigt.
Gleichzeitig blinken auf dem Display der Inneneinheit nacheinander die
Anzeigen: ,PP" - Suche nach dem Router, ,SA" — Verbindung mit dem Router
hergestellt, ,AP" — Verbindung mit dem Server hergestellt.

Hinweis: Bei einigen Modellen muss Bluetooth auf dem Smartphone aktiviert - Der Verbindungsfortschritt wird in Prozent angezeigt. Gleichzeitig blinken
sein, damit die Verbindung ordnungsgeman funktioniert. auf dem Display der Inneneinheit nacheinander die Anzeigen ,PP*, ,SA", ,AP"
.PP"—Suche nach dem Router, ,SA" - Verbindung mit dem Router herge-
< Add M: iy -
anual - Cancel i i
- * stellt, ,AP" = Verbindung mit dem Server hergestellt).
Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network Reset the device L.
= D And enter password < Add Manually B x APMode & x Cancel
o e o Wit 5t st o be “— F Reset th  CF Mode o Reset the device Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
2.4GHz.Common router setting method _ AP Mode And enter password
sy X i sene Geben Sie das - et} 240H.Common fouter seting method
v Wi-Fi-2.4GHz @ =
Passwort ein. —> X WiFi- 56Hz —>
ﬁ —» ) —p —» — Ni-Fi-2.4GHz & T
o -t -
oy = - |
Cancel < Add Device Done < Add Device Done < Add Device Done
— < <
. . Cancel < Add Device Don
co::ii?:f:i”ce 1 Device added successfully 1 Device added successfully ! Device added successfully Connect phone to device’ s wan T © § i — %D
= ma m"d‘?w"g o = :,d,:e::;?gwnm O wifi hotspot AVAILABLE NETWORKS Connecting device

WiFIL Power on the device

SmartLife-++**

©
et
> . ° —>

o157




HINZUFUGEN EINES GERATS

3. Bluetooth-Modus:

Schalten Sie die Inneneinheit ein — es ist nicht erforder-
Ilch, die Klimaanlage zu starten.
Tippen Sie auf ,,+* in der oberen rechten Ecke des ,Ho-
e"-Bildschirms oder wahlen Sie ,Add device" (,Gerat
hinzufigen”) in einem Raum, in dem noch keine Gerate

vorhanden sind. =

Tippen Sie auf das entsprechende Symbol.=
Tippen Sie oben rechts auf und wahlen Sie ,Bluetooth”.

Folgen Sie anschlieBend den Anweisungen auf dem Bild-

schirm, um das Wi-Fi-Modul zurUckzusetzen. Aktivieren

Sie ,Confirm the device is reset” (,Bestatigen Sie, dass das

Gerat zurlckgesetzt wurde*) und tippen Sie auf ,Next"

(,Weiter").

Geben Sie das Passwort des WLAN-Netzwerks ein, mit
dem |lhr Smartphone verbunden ist, und tippen Sie an-

schlieBend auf ,Next" (,Weiter").
Der Verbindungsfortschritt wird in Prozent angezeigt. Gleichzeitig blinken

auf dem Display der Inneneinheit nacheinander die Anzeigen ,PP*, ,SA", ,AP"

©q

)

Verbindung mit dem Router hergestellt,

“ "

(,PP*=Suche nach dem Router, ,SA" -

LAP" = Verbindung mit dem Server hergestellt).

< Add Manually =
& AP Mode 4 &
Reset th v CF Mode ocaut Reset the device
AP Mode
St T Bluetooth -
AR} -
=
o > . —» —»
W@ Method1:When there is a DISPLAY
A S 4
=

Ceiling& hot Duct.

G,

Cancel Cancel < Add Device Done < Add Device DonecD

sem:‘:feﬁ:';w;j N:::m'k Connecting device

P " Power on the device. | Device added successfully
if Wi-Fi is 5GHz,pl tit 10 by my air conditioning /
2 36t Common router seting method B e o £
X
—> S —>
~ Wi-Fi-2.4GHz & =
ter
a —fen Y
% D password

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Der Bildschirm zur Geratesteuerung wird nach dem Hinzufugen des Gerats
automatisch angezeigt. Er kann auch manuell getffnet werden, indem Sie auf
dem Startbildschirm auf den Geratenamen tippen.

my home v +

V(. Welcome home

:O: Set your home location, getmore =,

N information

All Devices  Living Room Master Bed

-3 ©
=% ©

Home Me

Hinweis: Es gibt zwei verschiedene Steuerungsarten, abhangig von der Softwa-
re bzw. der Firmware-Version des Wi-Fi-Moduls. Lesen Sie die entsprechende
Anleitung fur die tatsachliche Benutzeroberflache sorgfaltig durch.

Steuerungsmodus 1 Steuerungsmodus 2

< Z

Sample 2
©

Qi

o3

Set Temperature

7
N Y,

L3k

I

©® ®E

ON/OFF Mode Fan Air Swing
= < = © @
Mode Fan  Function Timer Sleep Timer More




STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 1 - Moduseinstellungen:
1. Tippen Sie auf ,Mode* (,Modus"), um den Auswahlbildschirm fur den Modus

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 1
anzuzeigen.
2. Wahlen Sie einen der Modi: Feel / Cool / Heat / Dry / Fan (Automatik / Kihlen /

Heizen / Entfeuchten / Ventilator).
3. Tippen Sie irgendwo im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Modu-

seinstellungen zu verlassen.

Hauptbedienoberflache
< Sample 2 s
Zuriick zum Start- Geratedetails
bildschi | | und verwaltung
fidsehirm < Sample 2 a \\\\\\\‘I
Ein-/Ausschalten §
@ —1— der Klimaanlage S 23°c
;7/// Set Temperature
#® 2
\\\\\” ( Mode B
Anzeige der eingestellten S g %EQ
Temperatur 1 :\ 0 e
= Dry Fan
— o
2 Set Temperature Anzeige des ausgewadhlten Mode F;n Function nger
// Modus / der Luftergeschwin- ‘
‘f:x r“% digkeit / der Funktion . . .
Steuerungsmodus 1 - Auswahl der Luftergeschwindigkeit:
1. Tippen Sie auf ,,Fan* (,Ventilator"), um den Bildschirm fur die Luftereinstellun-

Erhdhen der eingestellten

Verringern der eingestellten
Temperatur 77— 1 Temperatur

gen anzuzeigen.
2. Wahlen Sie eine der Geschwindigkeiten: High / Med / Low / Auto (Hoch / Mittel

/ Niedrig / Automatisch).
3. Tippen Sie irgendwo im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Auswa-

hl zu verlassen.
< Sample 2 Z
o (2
o S
Mode Fan Function  Timer \\\\\\\\\‘I
N
= 23
;7/// Set Temperature
® R
Fan
%em ow Auto

S R =
%Function Timer



STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 1 - Funktionseinstellungen:
1. Tippen Sie auf ,Function” (,Funktionen®), um den Bildschirm fur die Funktion-

seinstellungen anzuzeigen.
2. Wahlen Sie eine der Funktionen: Sleep / Turbo / ECO (Schlafmodus / Turbo /

Energiesparmodus).
3. Wahlen Sie UP-DOWN / LEFT-RIGHT, um die automatische Luftstrom-
-Schwenkfunktion nach oben-unten oder links—rechts zu aktivieren.

4. Tippen Sie irgendwo im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Funk-
tionseinstellungen zu verlassen.

< Sample 2

Z
\\\\\\\\‘ |

23

Set Temperature

FAOOC

Wi,

Function

Sleep 'QED ECO

UP-DOW @EH—R\GHT

a —
T &% Q)

Mode  Fan Timer

Steuerungsmodus 1- Hinzufugen eines Timers:
1. Tippen Sie auf , Timer*, um den Bildschirm zum Hinzuflgen eines Timers anzu-

zeigen.

2. Tippen Sie auf ,Add Timer* (,Timer hinzufUgen®).
7
< Sample 2 T & Add Timer
Al

\\\\\\\\\

S

= 23

é///SetTemperature

FAN ¢

B ]

= [©) Add timer

b < =
Mode Fan  Function Timer‘

STEROWANIE KLIMATYZATOREM

3. Stellen Sie die Uhrzeit ein, wahlen Sie die Wiederholungstage sowie die

Option Timer ON / OFF (Ein / Aus).
4. Wahlen Sie Modus / Luftergeschwindigkeit / Funktionen und stellen Sie die

Temperatur fUr das Einschalten des Timers ein.
5. Tippen Sie auf ,Save" (,Speichern”), um den Timer hinzuzuflgen.

Automatisches Ausschalten des

Automatisches Einschalten des
Gerats zur eingestellten Uhrzeit: Gerats zur eingestellten Uhrzeit:
Timer abbrechen Cancel Add Timer Save [l Cancel Add Timer Save Timer bestatigen.

Uhrzeit einstellen __| | Minuten einstellen

Timer Off Select days to use Smart Mode

° 000000
einstellen
Modus einstellen 1 mode Cool >
) Timer Ein/Aus
- iy Timer Off —
Luftergeschwindig- —{ ¢an Auto > ! einstellen
keit einstellen .
N Timer On
Temperatur — Set Temperature 23°C >
einstellen 5

Function

Steuerungsmodus 1- Timerverwaltung:
1. Tippen Sie auf die Timer-Leiste, um die Einstellungen zu bearbeiten (wie beim

Hinzuflgen eines Timers).
2. Tippen Sie auf ,Save" (,Speichern®), um den Timer zu speichern.
3. Tippen Sie auf den Schalter, um den Timer ein- oder auszuschalten.
4. Halten Sie die Timer-Leiste etwa 3 Sekunden gedruckt — der Bildschirm zum

Léschen des Timers wird angezeigt. Tippen Sie anschlieBend auf ,Confirm*
(,Bestatigen), um den Timer zu ldschen.

& Add Timer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20 Remove Timer

%:r?:r:Off B (QJE

\4

Remove the timer?

12:20 CANCEL CONFIR|

Mon, Tue, Wed, Thurs E D)

Timer: On 16C Cool Turbo UP-DOWN

Add timer




STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 2

Hauptbedienoberflache

Zurluck zum Start-

bildschirm

ol Hinweise

Geratename

Aktueller Betriebsmodus.

Verringern der
eingestellten

Temperatur + __ |  Erhohendereingestell-

ten Temperatur

Unterschiedlicher Hin-
tergrund je nach Modus:
Cool / Heat / Dry / Fan/
Auto (Kuhlen / Heizen /
Entfeuchten / Ventilator
/ Automatisch).

Anzeige
der ausgewahlten
Funktionen.

Ein-/Ausschalten Funktionstasten:
der Stromversor- ] Hinweis:
gung. _ o] Das Erscheinungsbild kann je nach
o0 Modell der Klimaanlage leicht variie-
ren. Ein Beispiel ist unten dargestellt.
ON/OFF Mode an Air Swing
© @
(ele]
Mode Fan Precision
Air Flow
Sleep Tlmer More @ ‘ ‘ @
Fresh Air Sleep Timer More
19

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 2 — Moduseinstellungen:

1. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Mode" (,Modus").

2. Auf dem Modusauswahlbildschirm stehen 5 Modi zur VerfUgung — wahlen Sie
einen davon, um den Betriebsmodus der Klimaanlage festzulegen.

3. Tippen Sie auf die Schaltflache ,X*, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-
ruckzukehren.

4. Auf dem Bildschirm andern sich der Modus sowie der Hintergrund.

+ Hinweis: Um eine komfortablere Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die ausfuhrliche
Beschreibung jedes Modus in der Bedienun-
gsanleitung.

Mode

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing Cool D Heat
N
[~
{ t./ )
‘\‘” S
leep Timer More Auto

Steuerungsmodus 2 — Auswahl der LUftergeschwindigkeit:

1. Tippen Sie auf die Schaltflache fur die Luftergeschwindigkeit.

2. Wahlen Sie die gewunschte Luftergeschwindigkeit und bestatigen Sie die
Auswahl.

3. Tippen Sie auf die Schaltflache ,X*, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-
rickzukehren.

4. Auf dem Bildschirm wird die ausgewahlte Luftergeschwindigkeit angezeigt.

Luftergeschwindigkeit

Cool Alle Geschwindigkeiten

Fan Alle Geschwindigkeiten

Dry

Heat Alle Geschwindigkeiten

Auto Alle Geschwindigkeiten

Hinweis: Im Entfeuchtungsmodus (Dry) kann die Lufter-
Fan Speed E geschwindigkeit nicht eingestellt werden.

Hinweis: Der Bildschirm fur die Luftergeschwindigke-
itseinstellungen kann je nach Modell der Klimaanlage
leicht variieren. Ein Beispiel ist unten dargestellt:

@@

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing
S\esp T\mer More

6@.‘

Turbo High  Mid-High Mid T)

ORONONO

Mid-Low Mute Auto
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Steuerungsmodus 2 — Steuerung des Luftstroms:
1. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Precision Air Flow" oder , Air Swing*.
2. Wahlen Sie die gewlnschte Luftstromrichtung: ,Up-Down Flow Control* (Luft-

stromrichtung oben-unten) oder , Left-Right Flow Control* (Luftstromrichtung
links—rechts).

3. Tippen Sie auf die Schaltflache ,X*, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-
ruckzukehren.

4. Auf dem Bildschirm wird die ausgewahlte Luftstromrichtung angezeigt.

Hinweis: Bei einigen Modellen ohne automatische Links-Rechts-Schwenkfunktion héren Sie nach der Aktivierung ein
akustisches Signal, es erfolgt jedoch keine Anderung.

] |

Up-Down Flow Control | Left-Right Flow Control

Up-Down Flow Control \ Left-Right Flow Control
O | =)
N~ -/ / AN - /
Up-Down Up Flow Down Flow Left-Right  Left Flow Middle Right
+ Flow Flow Flow Flow

—~

) (I
\&2)

T
N

Up Fix AboveUp  Middle Fix
Fix

TN N /N /TN
( 7} ) ) ( )
Above Down Down Fix Left fix ABitleft  Middle Fix A Bit Right
[om] Fix Flow Flow
e9) - —~ —
OFF

ABitleft ABitRight All Wide
Flow Flow angle Flow

Mode Fan  Precision AKD (=) ) \am )
Flow ./ N NG N
Right Fix ~ Right Wide Left Wide  Right Wide
Angle Fix  Angle Fix  Angle Fix
Fresh Air  Sleep Timer More

Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm sowie der Bildschirm fur die Luft-

strom-Einstellungen kénnen je nach Modell der Klimaanlage leicht variieren.
Ein Beispiel ist unten dargestellt.

Air Swing X

o

(e]e]
ON/OFF Mode Fan Air Swing ‘
@ Horizonta Vertical

Eco Sleep Timer More
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Steuerungsmodus 2 — ECO-Funktion:

1. Um die ECO-Funktion zu aktivieren, tippen Sie einfach auf die entsprechende

Schaltflache - sie wird hervorgehoben und auf dem Bildschirm erscheint eine
entsprechende Anzeige.

2.Tippen Sie erneut, um die Funktion zu deaktivieren.

3. Temperaturregelung bei einigen Klimaanlagenmodellen:
Im Kihlmodus wird die eingestellte Temperatur auf 26 °C geandert.
Im Heizmodus wird die eingestellte Temperatur auf 25 °C geandert.

ECO-Modus aktiviert:
Cool JA
+ Fan
Dry
Heat JA
Auto

© @ © @& @)

ON/OFF Mode Fan Air Swing ON/OFF Mode

Der ECO-Modus ist in den Modi Fan /
Dry / Auto (Ventilator / Entfeuchten /

Timer More

Fan  Air Swing

Timer More

Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm sowie die Bedienung der ECO-Funk-

tion kdnnen je nach Modell der Klimaanlage leicht variieren. Ein Beispiel ist
unten dargestellt:

© @ @ G

ON/OFF Mode Fan Air Swing
9.
Turbo Eco Sleep Timer

Hinweis: Bei einigen Klimaanlagenmodellen ist der ECO-Modus in den Modi Turbo
und Sleep nicht verfugbar.
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Steuerungsmodus 2 — Frischluftfunktion:

1. Einige Klimaanlagen unterstltzen die Frischluftfunktion.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Fresh air” (,Frischluft) und wahlen Sie die
gewulnschte Luftstromstufe, um die Funktion zu aktivieren.

3. Wenn Sie dieselbe Luftstromstufe erneut auswahlen, wird die Frischluftfunk-
tion deaktiviert.

Hinweis: Einige Modelle unterstltzen die Stufe HIGH (hoch).

Fresh Air Fresh Air

@@QO @@QO

©® @® G

Mode Fan Precision AUTD<® Low MID HIGH AuT0<D Low MID HIGH
Air Flow
.W .QP
@ . . @ = =
STRONG STRONG
Fresh Alt— Sleep Timer More
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Steuerungsmodus 2 — Sleep-Funktion (Schlafmodus):

1. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Sleep”.

2. Wahlen Sie den gewlnschten Schlafmodus und tippen Sie darauf.

3. Tippen Sie auf die Schaltflache ,X*, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zu-
ruckzukehren.

4. Auf dem Bildschirm wird der ausgewahlte Schlafmodus angezeigt.

o0 = ECO-Modus aktiviert:

Cool JA

Fan

4 +

Dry

Heat JA

Auto

Sleep X L
ﬁu
- N Der Sleep-Modus (Schlafmodus) ist in den
@ @ /@\ i } / -\ | ModiFan/Dry/Auto (Ventilator / Entfe-
=, \ (\,j | . . .
oo e e /E \ / \\77/ uchten / Automatik) nicht verfugbar.
T\mer More

Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm kann je nach Modell der Klimaanlage leicht
variieren. Ein Beispiel ist unten dargestellt:

+ +
Sleep XSD
[o/m} - -
oo A N
— P (@ (&) (O)
ode an recision N/ /)
Air Flow N //E — e
@ . . @ Standard The aged Child
Fresh Air Sleep Timer More

Hinweis: Bei einigen Klimaanlagenmodellen ist der Sleep-Modus (Schlafmodus) in den
Modi Turbo und ECO nicht verfugbar.
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Steuerungsmodus 2 — Timer-Einstellungen (Ausschalten):

1. Tippen Sie auf die Schaltflache , Timer".

2. Tippen Sie auf ,+" in der oberen rechten Ecke des Haupt-Timerbildschirms.

3. Wahlen Sie die Uhrzeit, die Wiederholungstage sowie die Option ,Switch OFF*
(,Ausschalten”) und tippen Sie anschlieBend auf ,Save” (,Speichern®).

4. Der Timer (Ausschalten) wird auf dem Haupt-Timerbildschirm angezeigt.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 2 — Timer-Einstellungen (Einschalten):

1. Tippen Sie auf die Schaltflache , Timer®".

2. Tippen Sie auf ,+" in der oberen rechten Ecke des Haupt-Timerbildschirms.

3. Stellen Sie nach lhren Winschen ein: Uhrzeit / Wiederholungstage / Einschal-
ten (ON) / Temperatur / Modus / Luftergeschwindigkeit / prazise Luftstromrich-
tung und tippen Sie anschlieBend auf ,Save” (,Speichern”).

4, Der Timer wird auf dem Hauptbildschirm angezeigt.

09:09 » D
OFF, Weekday
+ 09:12 a»
3 + OFF
No Timer
o
©) e
ON/OFF Mode Fan Air Swing
ON/OFF Mode Fan Air Swing —~
‘\-b Add Timer
© = @) ® s
Eco Sleep Timer More
Eco Sleep Timer More

Tippen Sie auf ,Repeat” (,Wiederholen"), wahlen Sie
anschlieBend die Wiederholungstage oder die Option

,Once” (,Einmal“) und tippen Sie dann auf ,Confirm*
- (,Bestatigen”).
Tippen Sie auf ,Repeat” (,Wiederholen®), wahlen Sie an- Wischen Sie nach Cancel Repeat Conﬁrlggb
- schlieend die Wiederholungstage oder die Option ,Once" oben oder unten, o
) . Einmal“) und tippen Sie dann auf ,Confirm* (,Bestatigen®). i i nee
Wischen Sie nach b ) PP ' b gen’) um die Uhrzeit — 16 : 19
b 4 ten - einzustellen. Monday J
oben oaer unten, Cancel Repeat  Confir|
um die Uhrzeit Tuesday J
einzustellen. — 21 : 29 Once
Monday J Repeat Monday... .> Wednesday v d
Thursday N D
| Tuesday v Switch ON> 7
Repeat Monday... .> i
" Y ?5 Wednesday VAR ) Friday
D Temperature 25C>
Switch OFF> ‘:D Thursday J Saturday
Mod Cool> T |sund
Friday J ode 00l unday
saturday Fan Speed Mid> —— Tippen Sie auf ,Switch* (,Schalter”) und wischen Sie
anschlieBend Uber den Bildschirm, um ,ON* (Ein) auszu-
Sunday Air Swing Up-Down Swing> wahlen und die Auswahl zu bestatigen.
Cancel Switch  Confirm.
Tippen Sie auf ,Switch* (,Schalter”) und wischen Sie an- Save
schlieend Uber den Bildschirm, um ,ON* (Ein) auszuwahlen ‘
und die Auswahl zu bestatigen. ON
Save
‘ Cancel Switch Conﬁrmco OFF
Wahlen Sie nacheinander ,Temperature / Mode / Fan
——Speed / Air Flow" und stellen Sie diese anschlieBend nach
ON Ihren eigenen Praferenzen ein (gemaf der Beschreibung
OFF im vorherigen Abschnitt). Tippen Sie danach auf ,,Confirm*
(,Bestatigen*).
25
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Steuerungsmodus 2 — Timerverwaltung:

1. Andern der Timer-Einstellungen:

- Tippen Sie auf eine beliebige Stelle der Timer-Leiste (auBer auf den Schalter),
um zum Bildschirm fur die Timer-Einstellungen zu gelangen.

- Andern Sie die Einstellungen und tippen Sie anschlieBend auf ,Save" (,Spe-
ichern®).

2. Ein- oder Ausschalten des Timers:

- Tippen Sie auf die linke Seite des Schalters, um den Timer auszuschalten.

- Tippen Sie auf die rechte Seite des Schalters, um den Timer einzuschalten.

3. Léschen des Timers:

- Wischen Sie die Timer-Leiste von rechts nach links, bis die Schaltflache ,Dele-
te" (,Loschen®) erscheint, und wahlen Sie anschlieBend ,Delete” (,Ldschen®).

21:29 () 21:29 .B Wischen Sie nach links, um den Timer

OFF, Weekday OFF, Weekday auszuschalten.

04:30 (@) 04:30 %

OFF OFF Wlschen Sie nach rechts, um den Timer
einzuschalten.

16:19 (@) 16:19 (@)

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M... ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(+) Add Timer (%) Add Timer

29 () DEEE

kday ‘

04:30 a

OFF

16:19 (@)

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(¥) Add Timer
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Steuerungsmodus 2 — Einmaliger Timer (One-Time):

Einige Klimaanlagen unterstlUtzen nach der Verbindung mit einem Online-Con-

troller die Funktion eines Wochenplans.

1. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Timer", um die Einstellungen zu &ffnen.

2. Mit der Einmalfunktion (One-time) kann das Ein- oder Ausschalten der Kli-
maanlage eingestellt werden — die Aktion wird nur einmal zur festgelegten
Uhrzeit ausgefuhrt und anschlieBend deaktiviert. Es kdnnen maximal 2 Timer
eingestellt werden.

Weekly(Switch) Weekly

@@
00
Fa

ON/OFF Mode n Air Swing E

OJOROR®)

Eco Sleep T\mevﬂure

B

31 9 PM

Power ON

Tippen Sie auf ,Switch* (,Schalter”) und wischen Sie anschlieBend
Uber den Bildschirm, um ,ON“ (Ein) auszuwahlen und die Auswahl zu
bestatigen.

Cancel Switch  Confirm

ON
Save
B OFF
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Steuerungsmodus 2 - Wochenmodus (Schalter):
3. Der Weekly-Modus (Schalter) erméglicht es, das Ein- und Ausschalten der
Klimaanlage entweder im Wochenzyklus oder einmalig einzustellen.

STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 2 - Wochenmodus (WeeKkly):
4. Der Weekly-Modus ermaglicht es, das Ein-/Ausschalten der Klimaanlage, die
Temperatur, den Modus sowie die Luftergeschwindigkeit im Wochenzyklus

No timer

il

31 9 PM

L

Weekly
SRL0 @
15:11 @)

ON,Saturday,Friday, Thursday,
Wednesday,Monday

Tippen Sie auf ,Repeat” (,Wiederholen"), wahlen Sie
anschlieBend die Wiederholungstage oder die Option
,Once" (,Einmal“) und wahlen Sie dann ,Confirm*
(,Bestatigen").

Repeat Once <D
Power ON

Cancel Repeat Conﬁrrﬁé)

Once
Monday
Tuesday
Wednesday

Thursday

AN NS
N

Friday

Saturday

Sunday

Tippen Sie auf ,Switch* (,Schalter”) und wischen Sie
anschlieBend Uber den Bildschirm, um ,ON* (Ein) auszu-
wahlen, und bestatigen Sie die Auswahl.

Cancel Switch  Confirm

ON

OFF

29

oder einmalig einzustellen. Es kdnnen maximal 8 Timer eingerichtet werden.

15:27 @)

ON,Cool,Auto,26°C,Once

No timer

oo

Tippen Sie auf ,Repeat” (,Wiederholen®), wahlen Sie
_ anschlieBend die Wiederholungstage oder die Option
,Once* (,Einmal“) und tippen Sie dann auf ,Confirm*
(,Bestatigen*).
Cancel Repeat Conﬁn%b
31 9 PM
Once
Monday J
Repeat Once <D Tuesday N
Power ON :D Wednesday N L
Set Temp 26°C <D Thursda J D
Mode Cool v
Fan Auto Friday N
Saturday
Sunday
Tippen Sie auf ,Switch* (,Schalter”) und wischen Sie

anschlieBend Uber den Bildschirm, um ,,ON*“ (Ein) auszu-
wahlen und die Auswahl zu bestatigen.

Cancel Switch  Confirm

ON

OFF

Tippen Sie nacheinander auf ,Temperature / Mode / Fan
Speed / Air Flow* und stellen Sie diese anschlieBend nach
Ihren eigenen Praferenzen ein (gemaf der Beschreibung
im vorherigen Abschnitt). Bestatigen Sie anschlieBend die
Auswahl.
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Steuerungsmodus 2 — Weitere Funktionen:
Tippen Sie auf die Schaltflache ,More* (,Mehr"), um zusatzliche Funktionen zu
nutzen, sofern diese auf dem Bildschirm angezeigt werden.

ya 77\
[ ( (o)
\C <y
N N
Display Buzzer Anti-Mildew
4 O W
GEN Mode » Health Reservation »
Electricity Electricity Self-diagnosis »
Management » Monitoring »
o
[ele)
ON/OFF Mode Fan Air Swing
Eco Sleep Timer More:

Hinweis: Das Erscheinungsbild der Be-
nutzeroberflache kann variieren — einige
Symbole kdnnen ausgeblendet sein,
wenn das jeweilige Klimaanlagenmodell
diese Funktion nicht unterstitzt oder sie
im aktuellen Modus nicht verfugbar ist.

Hinweis: Einige Klimaanlagenmodelle
verfigen nicht Uber die Schaltflache
,More" (,Mehr").

,um die LED-Anzeige der Inneneinheit

2. Tippen Sie auf die Schaltflache (
ein- oder auszuschalten. .
3. Tippen Sie auf die Schaltflache ‘ (<“>)/,, um den Signalton bei der Bedienung Uber die Wi-

-Fi-App ein- oder auszuschalten;'

4. Tippen Sie auf die Schaltflache % , um die Anti-Schimmel-Funktion zu aktivieren,
sofern sie auf dem Bildschirm verfugbar ist. Nach dem Ausschalten der Klimaanlage
startet ein Trocknungsprozess, der die Restfeuchtigkeit reduziert und die Bildung von
Schimmel verhindert. Nach Abschluss der Funktion schaltet sich das Gerat automatisch
aus.

5. Tippen Sie auf die Schaltflache O , um die Gesundheitsfunktion ein- oder auszuschal-
ten, sofern sie auf dem Bildschirm verflgbar ist. Diese aktiviert die antibakterielle
lonisatorfunktion. Die Funktion ist nur bei Modellen mit integriertem lonengenerator
verfugbar.
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Steuerungsmodus 2 — Weitere Funktionen:

6. Tippen Sie auf die Schaltflache (47 ), sofern sie auf dem Bildschirm verfigbar
ist.

Einige Modelle bieten die Auswahl von drei Einstellungen, andere von sechs

Einstellungen, und einige kdnnen zusatzlich mit einem Bluetooth-Modul au-

sgestattet sein, das ein automatisches Starten des Generators ermaéglicht. Die

Klimaanlage halt einen geeigneten Stromfluss aufrecht, um Energie zu sparen.

GEN Mode X é

GEN Mode X o 7N 7N\ 7N\

) (lvi)  (v2)  (v3)

\__/ N/ N/
4 — N Ve —~ N 1 Lv2 3

E [ 30% / [ s0% | [ 80% ) o~ N ~

L N \__/ VA / \ ( \

O — (tva)  (wvs)  (Lve)

GEN Mode» \__/ N N
w1 Lv2 w3 va s e

Three images

Six images

Automatische Generatorfunktion (AUTO GEN):

Wenn das Bluetooth-Modul nicht gekoppelt ist, sind nur die Einstellungen fur
die Netzstromversorgung (Grid Power Supply Settings) verfugbar.

Um die volle Funktionalitat nutzen zu kénnen, folgen Sie bitte der Anleitung, um
das Gerat mit dem Bluetooth-Modul zu koppeln.

The air conditioner and the Bluetooth module
are not paired, please pair them

Grid Power Supply Settings

Gen Mode [ @)

Generator Mode >

ite: The Bluetooth module is powered
by electrical grid and should be located as close
to the air conditioning unit as possible.

1/2

Press the Bluetooth module button 3 times

within 4 seconds. The red light will flash, and
the Bluetooth module will enter pairing mode.
2/2

Method 1: Press and hold the [MODE] and

TURBO] buttons on the physical remote contro
simultaneously for 3 seconds to put the air
conditioning unit into pairing mode, which will
display “bt” for 5 seconds.

32



STEUERUNG DER KLIMAANLAGE STEUERUNG DER KLIMAANLAGE

Steuerungsmodus 2 — Weitere Funktionen: Steuerungsmodus 2 — Weitere Funktionen:

Nach dem Koppeln des Bluetooth-Moduls stehen zwei Generator-Modi zur Ver- 3. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Electricity Monitoring” (,Energieverbrauch-
fugung: sUberwachung"), sofern sie auf dem Bildschirm verflUgbar ist. Mit dieser Funk-
1. Automatische Generatorfunktion (deaktiviert): tion kdnnen Sie den Stromverbrauch der Klimaanlage Uberwachen.

Deaktivieren Sie die automatische Generatorfunktion, um den Netzgenerator-
-Modus zu aktivieren. Das Gerat arbeitet dann im Standard-Generatorbetrieb.
Auf dem Bildschirm wird der aktuell verwendete Modus angezeigt.

< wocal

7 Sie kbnnen diese
Schaltflache drlcken,
um den Kalender
anzuzeigen und an-
schlieBend ein Datum
auszuwahlen.

Auto GEN Mode has been turned off, GEN =

Mode level to L2 € L]

Grid Power Supply Settings

Gen Mode () Electricity
Monitoring

Generator Mode 2>

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode [T FEba-LL

Generator Mode 13> (-5 [ 1%
B . Urial Dlttiutiy
e

LRI

v Maswing e swheto

8. Tippen Sie auf die Schaltflache , sofern sie auf dem Bildschirm verfugbar
ist. Uberprifen Sie die Details der Selbstreinigungsfunktion in der Bedienung-

sanleitung.
2. Automatische Generatorfunktion: 9. Tippen Sie auf die Schaltflache ,8 Heat", sofern sie auf dem Bildschirm
Aktivieren Sie die automatische Generatorfunktion. Wenn das Bluetooth-Mo- verflgbar ist. Diese Funktion hilft, die Raumtemperatur Gber 8 °C zu
halten. Weitere Details zur Funktion ,,8 Heat" finden Sie in der Bedienun-

dul erkennt, dass die aktuelle Stromqguelle ein Generator ist, arbeitet das Gerat

im automatischen Generator-Modus. Auf dem Bildschirm wird der aktuell gsanleitung. ) . . ) . )
verwendete Modus angezeigt. 10. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Reservation” (,Reservierung”), sofern sie auf

dem Bildschirm verflgbar ist. Sie kdnnen die Uhrzeit, Wiederholungstage,

Temperatur, Modus, Luftergeschwindigkeit sowie die Luftstromrichtung nach
- Ihren eigenen Praferenzen einstellen und anschlieBend auf ,Save” (,Spe-
ooty e power comes rom the generaton ichern*) tippen, um die Funktion zu aktivieren. Die Klimaanlage Ubernimmt
limiting the current level to L3 €—— die Einstellungen automatisch zur geplanten Zeit.

— B
< Reservation < Reservation < Reservation
Gen Mode ‘) _

Generator Mode 2> @ Turn on O Turn on O
A 6w 16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down  Swing 25,C M...

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode [ @] Repeat Monday .... >
Geplante N 25

Generator Mode 13 >d Einstellungen emperature >

D Mode Cool >

Fan Speed Mid>

Air Swing Up-Down Swing>

Save =
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Steuerungsmodus 2 — Weitere Funktionen:

1. Tippen Sie auf die Schaltflache ,Self-diagnosis” (,Selbstdiagnose”), sofern sie
auf dem Bildschirm verfugbar ist. Die Klimaanlage fuhrt automatisch eine
Diagnose durch und zeigt — sofern méglich — einen Fehlercode sowie eine

Problembeschreibung an.

< Self-diagnosis Self-diagnosis

48%

Checking
O

Selbstdiagnose  »

Cancel

12. Tippen Sie auf die Schaltflache , sofern sie auf dem Bildschirm verflgbar
ist. Diese Funktion ermoglicht das automatische Ein- und Ausschalten der
Anzeige der Klimaanlage abhangig von der Umgebungshelligkeit.

13. Tippen Sie auf die Schaltflache @ , sofern sie auf dem Bildschirm verfugbar
ist. Bei dieser Funktion erzeugt die Klimaanlage einen sanften Luftstrom
durch Mikrooffnungen im Luftleitblech.
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Geratedetails und Verwaltung:
Tippen Sie im Steuerungsmodus 1 auf das Symbol £ oder im Steuerungsmodus

2 auf = um zum Bildschirm mit den Geratedetails zu gelangen.

Hier kdnnen Sie nutzliche Informationen abrufen und das Gerat mit anderen
Konten teilen.

Lesen Sie die folgenden Abbildungen und Anweisungen sorgfaltig durch.
Hinweis: Der Hauptsteuerungsbildschirm kann je nach Modell der Klimaanlage

leicht variieren.

Steuerungsmodus 1 Steuerungsmodus 2

S le 2 Z
ample ng

©

23"

Set Temperature

7,
|
+

\\\\\\\l I Iy,

PN

B B

©® @ G

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing
s & = [©) @
° — Eco Sleep Timer More

Mode Fan  Function Timer

<
(= split Air Conditioner > ————— Tippen Sie, um den Geratenamen zu dndern
| Tippen Sie, um folgende Informationen zu
N Uberprifen: Virtual ID / WLAN-Name / IP-Adresse /
Device Info MAC-Adresse / Zeitzone / WLAN-Signalstarke.
Device Network S —— Tippen Sie, um das Netzwerk zu konfigurieren

Offline Notification Offline-Benachrichtigungen ein-/ausschalten.

Tippen Sie, um das Gerat mit einem anderen

Device Sharing 5 -
Konto zu teilen.
Create Group 5 | Tippen Sie, um die Gruppensteuerung
einzurichten.
Location Informatioan > L Tippen Sie, um die Standortinformationen
festzulegen
FAQ & Feedback 5 - FAQ und Feedbacks Melden S gin Problern oder
Tippen Sie, um das Gerét zum Startbildschirm Soncien Ste Vorschiage an den Administrator
hinzuzufugen. [ Add to Home Screen > PP
Tippen Sie, um den Netzwerkverbindungsstatus des Geréts Check Device Network N
2u tiberprafen.
) Uberprifen und aktualisieren Sie die Software.
Check for Fi Update e p—
Tippen Sie, um das Gerat zu entfernen — nach dem Entfernen eck for Firmware Update >
wird es automatisch zuriickgesetzt.
——+——————— Remove Device
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Geratedetails und Verwaltung:

Wie kann ein Gerat mit anderen Konten geteilt werden?

1. Tippen Sie auf ,Device Sharing” (,Gerat freigeben), um den Freigabebildschi-
rm zu offnen.

2. Tippen Sie auf ,Add Sharing” (,Freigabe hinzufugen®).

3. Wahlen Sie die Region aus und geben Sie das Konto ein, mit dem Sie das
Gerat teilen mochten.

3. Tippen Sie auf ,Done" (,Fertig”) — das Konto erscheint in der Liste der freigege-
benen Benutzer.

4. Benutzer, die Zugriff erhalten haben, sollten den Startbildschirm gedruckt
halten und nach unten ziehen, um die Gerateliste zu aktualisieren — das freige-
gebene Gerat wird in der Liste angezeigt.

< < Device Sharing < Add Sharing %
(= split Air Conditioner > When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.
Device Info > Region ok ko o KoKk ok K
Device Network >

Account  sskskxkskskokkokk
Offline Notification

Device Sharing %

Create Group

Location Informatioan

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

vV V. V. V Vv Vv Vv

Check for Firmware Update

Remove Device

Adding sharing E

‘ce shari
< Device Sharing < Sharing Details

Profile Picture @

Name

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

Validity Period >

@ Alias namel

Adding sharing

37

K

OVERWAL

Kontoprofileinstellungen:
1. Kontoeinstellungen:

All Devices

Air Conditioner @

Split Air Conditioner

Home Me

® ©

Account****xx

Home Management
Message Center
FAQ & Feedback

More Services
—

Settings

Home

Tap to set your name

2. Konto und Sicherheit.

Profile Picture

Nickname

Account and Security

Time Zone

< Personal Information

®>

>

>

[EEEETN
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Profile Picture

Nickname

Account and Security

Time Zone

< Personal Information

®

>

<

(IR TTTIN

Account and Security

Region

Phone Number

Email

Change Login Password

Pattern Unlock

Delete Account




KONTOVERWALTUNG

Hausverwaltung (Familie):
1. Tippen Sie auf ,,Home Management” (,Hausverwaltung").

@ [} < Home Management
o
All Devices
Tap to set your name > My Home >
Home Management > Create a home
Air Conditioner @ 8
Jion a home
Message Center >
Split Air Conditioner FAQ & Feed back >
More Services >
- »
Settings >
Home Me S ) Home Me

2. Geben Sie den Namen des Hauses ein, legen Sie den Standort fest und defi-
nieren Sie die Raume, indem Sie vorgeschlagene Optionen auswahlen (z. B.
Wohnzimmer) oder auf ,Add Room* (,Raum hinzufigen“) tippen.

3. Erstellen Sie das Haus.
4. Treten Sie dem Haus bei

—geben Sie den Einladungscode ein und tippen Sie

: m
anschlieBend auf ,»". complee Home iormat
Home Name*
Location >
Living Room @
< Home Management Master Bedroom @
Second Bedroom @
Dining Room @
> _p
My Home Kitchen @
Complete Home Informati.
Study Room @
Create a home Add Room Home Name*
Location >
Jion a home
Living Room @
Master Bedroom @
# Second Bedroom @
Dining Room @
< Jion a home itchen @
Study Room @
Please contact with the administrator to get
an invitation(Home Settings > Add Member) Add Room
Invitation code

1. Aufgrund technischer Aktualisierungen kénnen die tatsachlichen Funktio-
nen geringflgig von den in dieser Anleitung beschriebenen abweichen. Wir
entschuldigen uns fur etwaige Unannehmlichkeiten. MaBgeblich sind das
tatsachliche Produkt und die App.

2. Die App zur intelligenten Steuerung der Klimaanlage kann zur Qualitatsver-
besserung ohne vorherige Ankindigung geandert werden und je nach Ent-
scheidung des Herstellers auch eingestellt werden.

3. Bei schwachem WLAN-Signal kann die App die Verbindung verlieren. Stellen
Sie sicher, dass sich die Inneneinheit in der Nahe des WLAN-Routers befindet.

4. Die DHCP-Serverfunktion sollte im Router aktiviert sein. Die Internetverbin-
dung kann aufgrund einer Netzwerk-Firewall moglicherweise nicht funktio-
nieren.

5. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Internetdienstanbieter.

6. Aus Grunden der Systemsicherheit Ihres Smartphones und der Netzwerke-
instellungen stellen Sie sicher, dass die App zur Steuerung der Klimaanlage
vertrauenswurdig ist.

FEHLERBEHEBUNG

Fehlerbehebung:

1. Uberprufen Sie, ob der Netzwerkname (SSID) und das Passwort des WLAN-Routers, mit
dem Ihr Smartphone verbunden ist, korrekt sind.
2. Uberprufen Sie, ob im WLAN-Router keine zuséatzlichen Einstellungen aktiviert sind, wie
z.B:
Firewall im Router oder auf dem Computer
MAC-Adressfilterung
Versteckter Netzwerkname (SSID)
DHCP-Server
Starten Sie den WLAN-Router, das mobile Gerat sowie die Klimaanlage (WLAN-Modul) neu
und verbinden Sie anschlieBend die Klimaanlage erneut im CF-Modus.
Stellen Sie vor dem Neustart sicher, dass kein anderes Gerat mit derselben Klimaanlage
verbunden ist.

Die Klimaanlage kann
nicht korrekt konfi-
guriert werden.

1. Wenn die Klimaanlage (WLAN-Modul) neu gestartet wird und die App die Meldung
,Device remove" (,Gerat entfernt”) anzeigt, fuhrt das Ignorieren dieser Meldung dazu, dass
die Berechtigung zur Steuerung der Klimaanlage Uber das mobile Gerat verloren geht. In

Das Smartphone kann diesem Fall muss die Klimaanlage erneut im CF-Modus verbunden werden.
die Klimaanlage nicht | 2. Im Falle eines Stromausfalls verliert das mobile Gerat fur etwa 3 Minuten nach Wiederher-
steuern. stellung der Stromversorgung die Moéglichkeit, die Klimaanlage zu steuern (es erscheint

keine Benachrichtigung auf dem Smartphone). Wenn die Klimaanlage nach Wiederher-
stellung der Stromversorgung weiterhin nicht Uber die App gesteuert werden kann, muss
das Gerat erneut im CF-Modus verbunden werden.

1. Die App zeigt die Meldung ,Air conditioner Device offline” (,Klimaanlage offline”) an
Uberprufen Sie folgende mégliche Ursachen:
Die Klimaanlage wurde neu konfiguriert.
Die Klimaanlage hat keine Stromversorgung.

Das Smartphone kann |- Der Router hat keine Stromversorgung.
die Klimaanlage nicht Die Klimaanlage kann sich nicht mit dem Router verbinden.
finden. - Die Klimaanlage kann sich Uber den Router nicht mit dem Internet verbinden.

Das mobile Gerat hat keine Internetverbindung.
2. Nach dem Hinzuflgen verschwindet das Gerat aus der Gerateliste:
Halten Sie den Bildschirm gedrlckt und ziehen Sie ihn nach unten, um die Gerateliste zu
aktualisieren. Wenn dies nicht hilft, schlieBen Sie die App und starten Sie sie erneut.
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